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Brugsanvisning

GW350/370

Brugsanvisning

Vi gnsker dig tillykke med din Black & Decker
lgvsamler, som vil veere en stor hjeelp i haven.

GW350 & GW370 - Blower Vac

Sugning med 2-hastigheder O Findeling O
Blaesning med 2-hastigheder O

Maskinen har mange fordele bl.a.:

® Kraftfuld motor, som blaeser med en variabel
lufthastighed og med sugekapacitet/findeling.

® Unik 5 klinget kveern som findeler Igvet til sma
partikler i forholdet 10 til 1.

e Skift mellem 2-hastigheder, for maksimal
bekvemmelighed.

® Ergonomisk design giver optimal komfort.

® Stort mundstykke i sugergret maksimerer
opsugningen af lgv.

e 35 liters opsamlingspose, nem at temme.

Beskrivelse (Fig. A)

A Fglgende dele vil blive omtalt i
brugsanvisningen og vises i diagrammet:

1. Afbryder med to hastigheder
. Maskinhoved

. Udlgserknap

. Sugergr - gverste

. Sugergr - nederste

. Bleesegrab

. Bleesergr

. Posens top

. Opsamlingspose
10.Handtag til opsamlingspose
11.Beerestrop

12. Kabelfastspeending

13. Skraber
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Leer din maskine at kende

: Laes brugsanvisningen ngije. lagttag alle

l sikkerhedsanbefalinger inden, ved og efter
brug af maskinen. Sgrg for, at maskinen
altid er i god stand.

Gor dig bekendt med betjening af
maskinen far den tages i brug. Veer sikker
pa, at du ved hvordan maskinen afbrydes
i en eventuel ngdsituation.

Gem denne brugsanvisning og al
relevant information, som medsendes til
fremtidig vejledning.

Sikkerhedsinstruktioner

Treening

* Lad ikke personer under 16 ar eller
personer, som ikke har laest
brugsanvisningen anvende maskinen.
Du er ansvarlig hvis der sker en ulykke.

® Husk, at anvenderen er ansvarlig for
skade forvoldt p& andre personer og
deres ejendom.

360 @ Lad ikke bgrn, voksne eller dyr komme
@ for neer, nar du bruger maskinen.

De skal vaere mindst 6m fra
\ arbejdsomradet.

® Beer aldrig maskinen i ledningen og
traek ikke i ledningen for at treekke
stikket ud af kontakten. Hold ledningen
veek fra varme genstande, olie og
skarpe kanter. Kontrollér altid ledningen
inden maskinen anvendes. Anvend ikke
ledningen hvis den er beskadiget.

Forberedelse
® Anvend ikke maskinen hvis du har bare
fadder eller dbne sandaler pa.

® Beskyt fadder og ben. Brug altid solide
sko eller stavler og lange bukser —
friskslaet grees er fugtigt og glat.
Gummifodtgj eller handlavet fodtgj
forbedrer din sikkerhed.

® Beer beskyttelsesbriller ved brug
af maskinen.

® For at undga stgvirritation anbefales det
at baere en passende ansigtsmaske.

® Anvend hgreveern hvis lydniveauet
virker generende nar maskinen bruges.

Advarsel! Langt har skal bindes saledes at

& det sidder over skuldrene. Lgstheengende
taj, slips, kvaster og lgse beelter skal holdes
veek fra dbninger og beveegende dele.

* Kontroller regelmaessigt at ledningen
ikke er beskadiget. Brug kun maskinen
hvis ledningen ikke er beskadiget.

e Kontroller altid at maskinen er sikker at

anvende og at alle dele er ordentligt
monterede for brug.




* Anvend ikke maskinen hvis nogen
dele er beskadiget eller hvis
sikkerhedsdele savnes.

® Sug ikke breendende ting op som
f.eks. cigaretfiltre.

® Anvend ikke maskinen i neerheden af
letantaendelige gasser da der normalt
kan opsté gnister fra motoren.

Anvendelse
® Anvend ikke maskinen i sugefunktion
uden at sugergret og opsamleren er
pa plads.
Veerktgjet skal altid afbrydes, bleeseren skal
have tid til at standse helt, og stikket skal
treekkes ud af kontakten, nar.

e  Skift fra blaese til sugefunktion.

e Skade pé forleengerledningen eller
hvis ledningen er blevet kludret.

® Du efterlader dit produkt uden opsyn.
e Renggring nér noget har sat sig fast.

® Kontrol, justering og renggring af
maskinen.

® Hvis maskinen begynder at vibrere
unormalt.

® Placér ikke opsug eller udblaesning naer
gine eller gre, nar maskinen er igang.
Blees aldrig smastykker i retning af
omkringstaende.

* Anvend ikke maskinen i regn og lad den
ikke blive fugtig.

* Anvend kun maskinen i dagslys eller
ved god belysning.

* Der ma ikke krydses grusstier eller veje
medens maskinen er indstillet i blaese-/
sugemodus. G4, lgb aldrig.

e St ikke din maskine ned pé grus,
mens den er teendt.

® Veer altid omhyggelig med fodfeestet
specielt pa skraninger. Straek dig ikke
for langt og hold hele tiden balancen.

® Sug ikke materialer op, som kan
indeholde letanteendelige vaesker
sdsom benzin. Brug heller ikke
maskinen p& omréder, hvor
letantaendelige vaesker kan forekomme.

® Placér ikke nogen genstand ved
opsuget. Brug ikke maskinen, hvis
opsuget er blokeret. Fjern alt som kan
mindske luftstrammen.

Advarsel! Anvend altid maskinen som
bekrevet i denne brugsanvisning. Maskinen
skal anvendes i lodret stilling. Hvis maskinen
anvendes pa anden méde, kan det resultere
i skader. Lad aldrig maskinen kare, hvis den
ligger pé siden eller er vendt pa hovedet.

® Beaer ikke maskinen i kablet.

® \end altid kablet bagud og veek fra
maskinen.

® Huvis en snor beskadiges under brugen,
s afbryd straks tilferselsledningen fra
elnettet. BER@R IKKE SNOREN FZR
DER ER SLUKKET FOR STROMMEN.

Vedligeholdelse og opbevaring

® Opbevar maskinen i et tart rum
nar den ikke er i brug, uden for
bgrns reekkevidde.

® Brug ikke oplgsningsmidler eller andre
renggringsmidler til renggring af
maskinen. Brug en sneskraber for at
fierne grees og skidt.

e Kontroller omhyggeligt maskinen og
netkablet for beskadigelser, far de
tages i brug. Check de beveegelige dele
for skeev indstilling og
sammenbraendinger, kontroller for brud
pa dele, skade pa skaerme og kontakter
samt alt andet, der kan pavirke
maskinens funktion. Kontroller, at
maskinen fungerer rigtigt og kan udfere
det arbejde, den er beregnet til.
Maskinen ma ikke benyttes, hvis nogle
af delene er beskadiget eller defekte.
Brug ikke maskinen, hvis den ikke kan
teendes og slukkes ved hjeelp af
afbryderen.

® Skadede eller defekte dele skal
repareres eller udskiftes af en
autoriseret tekniker. Man ma aldrig
forsgge selv at reparere veerktgjet.

® Huvis el-ledningen er skadet, skal den
udskiftes af producenten eller dennes
serviceveerksted eller en lignende
faguddannet person for at undga
ulykker. Udskift beskadigede eller
ulaeselige maerkater.

e Kontroller hyppigt, om der er slitage
eller gdelagte dele pad sméastykke-
posen.

* Udskiftningsbleesere er til radighed fra
Black & Decker serviceveerksteder.
Brug kun originale reservedele og
tilbehgr.

Dobbeltisolering

[El

Denne maskine er dobbelt isoleret.

Derfor er jordledning ikke ngdvendig.
Kontroller altid, at stremforsyningen svarer
til spaendingen pa typeskiltet.




Beskyttelse mod elektrisk stad.

Den elektriske sikkerhed kan forbedres
yderligere ved brug af en hgjfalsom
(30 mA / 30 mS) fejlstramsafbryder (RCD).

Denne maskine er kun beregnet til brug med
vekselstramsforsyning (AC). Forsgg ikke at
bruge det med nogen anden form for
elforsyning.

Forleengerkabler

Ved brug af maskinen udendgrs ma man kun
benytte forleengerledninger, der er beregnet til
udendgrs brug.

Der kan bruges op til 25 m Black & Decker 1.5 mm
HOS5VVF 3-aret forleengerkabel, uden at styrken
forringes.

Montering fgr anvendelse (Fig. B & C)

B

Sammenseetning af sugergr (Fig. B)
® Sugergret skal seettes sammen fagr
anvendelse.

* For at ggre monteringen lettere, kan en
saebevandsoplgsning anvendes pa
samlingsomraderne.

® Saet hakkene (15) og trekanterne (14)
pa det gverste (4) og det nederste (5)
rgr ud for hinanden.

e Skub det nederste rgr (5) fast ind i det
averste rgr (4), indtil trekanterne falder
pa plads med et klik. (M& aldrig bruges
hver for sig).

® Af sikkerhedshensyn bgr rgrene ikke
skilles nar de farst er blevet samlet.

Montering af bleesergr (Fig. C)

® Bleesergret skal seettes sammen med
blaesegrabben for brug.

e Cirklerne (16) pa blaesegrabben (6) og
raret (7) skal flugte.

e Skub rgret (7) fast i grabben (6) indtil
cirklerne falder pa plads med et klik.

® For opbevaring kan bleesergret tages af

blaesegrabben. Tryk cirklerne i hver side
ned og skub forsigtigt reret af.

Montering af beeresele (Fig. D - G)
® Fastger baereremmen pé

maskinehovedet og juster leengden pa
den.

DANMARK

For bekvemmelighedens skyld er
skulderstroppen designet, sa den kan
anbringes pa to mader:
Etpunkts-fastgering (Fig. D)
* Klem krogen (17) gennem gjet (18) pa
maskinhovedet.

e Juster leengden pa lgkken med
speendet.

Topunkts-fastgaring (Fig. D, E, F & G)

* Klem krogen (17) gennem gjet (18) pa
maskinhovedet.

® Tag stroppens lgse ende ud af
speendet.

e Stk den lgse (19) ende ind under
knasten (20) og fer den tilbage gennem
speendet 21).

e Juster leengden pa lgkken med
speendet (Fig. G).

Strgmafbryderen (Fig. H1, H2, H3)

Advarsel! Brug begge heender til at holde
produktet fast, nér det teendes.

® For ekstra kontrol er din bleesesuger
udstyret med en kontakt til to hastigheder,
som sidder p& h&ndtaget pa
maskinhovedet.

* Kontakten er slukket, nar den star i
midten. Position O (Fig. H1).

® Fgr kontakten helt tilbage for at kere
med lav hastighed. Position | (Fig. H2).

e Skift til hgj hastighed ved at skubbe
kontakten tilbage til ‘slukket’ og
derefter helt frem. Position Il (Fig. H3).

Kabelfastspaending (Fig. 1)

* En kabelfastspaending er placeret pa
motorens bagdel.

® Fgr kablet (22) gennem
kabelfastspeendingen (12).

Anvendelse af maskinen (Fig. J)

Anvend altid beskyttelsesbriller nar
maskinen anvendes i suge- eller
blaesefunktion. Hvis der er meget skidt i
luften, bgr man ogsa baere ansigtsmaske.
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Sluk for veerktgijet, lad bleeseren standse
helt, og tag stikket ud af kontakten, far du
foretager justering, service eller
vedligeholdelse.

Blaesefunktionen

j -

Fastger bleesegrabben og raret (6 & 7)
til maskinhovedet (2) (Fig. J) ved at
placere bleeseren som vist ved hjeelp af
pil 23, drej den omkring dette punkt,
indtil lase-/udlgsergrebet (24) er helt

i indgreb.

Hold reret ca. 20cm over jorden. Start
maskinen og lav en fejende beveegelse
fra side til side. Ga langsomt fremad og
hold det samlede lgv foran dig (Fig. K).
Nar lgvet er bleest sammen i en bunke,
kan du a&ndre maskinen til
sugefunktionen for at suge lgvet op.

Afmontering af bleese/sugerar (Fig. J)

j -

Tag bleesegrabben eller sugergret af
maskinehovedet ved at trykke pa
udlgserknappen (3), sgrg samtidig for at
rgret ikke falder ned pa jorden.

Udlgserknappen kan ikke trykkes ned
hvis kontakten star pa “on”.

Sugefunktion (Fig. L - P)

Montering af opsamleren pa maskinen:
(Fig. M, N, O)

Ved sugning/snitning skal
opsamlingsposen (9) veere monteret pa
poseholderen (8).

Fig. M: Anbring posens kant (25) i
poseholderkanalen (26), sgrg for at
posens forside sidder over
indsugningsmundingen (27).

Skub posen helt ind i kanalen og tryk
pa lasen (28) for at l&se handtaget fast
i posens top (Fig. N & O).

Anbring rgret et lille stykke over affaldet/
bladene. Teend maskinen, hvorefter der
bruges en fejebevaegelse for at suge
affaldet/bladene op i rgret, som river
det itu og smider det ind i
opsamlingsposen (Fig. K).

Til genstridige smastykker/blade har
sugergret en skraber (13).

Brug denne skraber til at lgsne
smastykkerne med og fortszet med at
stevsuge som saedvanlig.

Efterhdnden som posen fyldes,
formindskes sugekraften og maskinen
skal slukkes, og stikket skal tages ud af
stikkontakten.

Posen tages af ved at trykke pa lasen
(28), sa den lgsnes fra poseholderen.
Treek posen ud.

Posen tsmmes ved at holde fast i
plastichandtaget (10) og tage fat i
nylonhandtaget (29) p& posens
underside. Vend posen pa hovedet og
ryst smastykker og blade ud.

Fejlsggning

Maskinen st

arter ikke (1) Kontrollér, at ledningen
sidder ordenligt i.

(2) Kontrollér stikkets sikring.
(3) Kontrollér, at bleese/
sugergret er ordentligt monteret.
(4) Hvis sikringen gér hele
tiden, kontrolleres

sikringens ampere-tal.

Svag sugeevne/

hgj pibelyd

(1) Stop maskinen og treek
stikket ud. Lev og affald
skrabes ud af raret.

(2) Opsamleren tages af
0g temmes.

(3) Kontrollér, at begge
abninger pa roret er fri for
affald og lav.

(4) Fjern skidt og lav fra
kveernen.

(5) Hvis sugeevnen stadig er
svag. Traek stikket ud og
kontakt et autoriseret
Black & Decker
serviceveerksted.

Svag findelingsfunktion

(1) Stop maskinen og treek
stikket ud. Tag opsamleren af.
(2) Tag sugergret af og
kontrollér kveernen.

(3) Rengar eventuelt kveernen
for skidt.

(4) Hvis kveernen er beskadiget
kontaktes neermeste
autoriserede serviceveerksted.

Renggring

AN

Hold maskinen tar.
Spul aldrig maskinen med vand.

® Renggr maskinen regelmaessigt.

® Fjern lgv som har sat sig fast p& sugerarets
inderside.

* Plastdelene kan renggres med en mild

seebeoplgsning og en fugtig klud med
varmt vand.

VAN

Anvend aldrig oplgsningsmidler eller
renggringsmidler, som indeholder kemikalier,

de kan lave alvorlig skade pa plasten.

® Smaring af lejre er ikke ngdvendigt da lejrene er
selvsmgrende.




Milje
2,
%(:9 Nar dit veerktgj er udtjent, beskyt da naturen
ved ikke at smide det ud sammen med det
almindelige affald. Aflevér det til de

opsamlingssteder, der findes i din kommune
eller der hvor du kabte veerktgjet.

Reservedele / reparationer

Reservedele kan kgbes hos autoriserede

Black & Decker serviceveerksteder, som giver forslag
til omkostninger og reparerer vore produkter.
Oversigt over vore autoriserede vaerksteder findes
pa internettet pa vor hiemmeside
www.blackdecker.dk samt www.2helpU.com.

EU-overensstemmelseserklaering

GW350/370

Black & Decker erkleerer, at disse produkter er
i overensstemmelse med fglgende:
98/37/EQF, 89/336/EQF, 73/23/EQDF,

EN 55014, EN 55104, EN 60335,
2000/14/E@F, bladbleeser/bladsamler
=11 m3/min, Annex V

Lydniveauet malt i henhold til 2000/14/EQF:

L, (lydniveau) dB(A) 92
L,a (akustisk styrke) dB(A) 105
L, (garanteret) dB(A) 107

Den vaegtede geometriske middelvaerdi af
accelerationsfrekvensen i henhold til
EN ISO 5329: < 2,5 m/s?

K- : ?)UE: g; Kevin Hewitt

Direktar for forbrugerteknik
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
United Kingdom
01-06-2003 (Dato for farste produktion)
UK patentanmeldelsesnumre.
0229517.8; 0300442.1; 0302170.6
UK designanmeldelsesnummer. 3 010 507
Europeeiske patentnumre. 0 723 758 B1; 0 723 759 B1
Amerikanske patentnumre. 5 673 457; 5 604 954

Garanti

Black & Decker garanterer, at produktet er fri for
materielle skader og/eller fabrikationsfejl ved
levering til kunden. Garantien er et tillaeg til
konsumentens lovlige rettigheder og pavirker ikke
disse. Garantien geelder indenfor medlemsstaterne
af den Europaeiske Union og i det Europeeiske
Frihandelsomrade.

DANMARK

Hvis et Black & Decker produkt gar i stykker p&
grund af materiel skade og/eller fabrikationsfejl eller
pa anden made ikke fungerer i overensstemmelse
med specifikationen, inden for 24 maneder fra
kgbsdatoen, patager Black & Decker sig at
reparere eller ombytte produktet med mindst muligt
besveer for kunden.

Garantien geelder ikke for fejl og mangler, der er
sket i forbindelse med:

® normal slitage

* uheldige folger efter unormal anvendelse af
veerktgjet

® overbelastning, heerveerk eller overdrevent
intensivt brug af veerktgjet

® ulykkesheaendelse

Garantien geelder ikke hvis reparationer er udfart af
nogen anden end et autoriseret Black & Decker
veerksted.

For at udnytte garantien skal produktet og
kabskvitteringen indleveres til forhandleren eller til
et autoriseret veerksted, senest 2 méneder efter at
fejlen opdages. For information om naermeste
autoriserede veerksted: kontakt det lokale

Black & Decker kontor p& den adresse som er
opgivet i brugsanvisningen.

Liste over alle autoriserede Black & Decker
serviceveerksteder samt servicevilkar er tilgeengelig
pa internettet, pa adressen www.2helpU.com.

Andet haveveerktgj

Black & Decker har et stort sortiment af
haveveerktgj, som ggr havearbejdet let. Hvis De
ensker yderligere information omkring vore
produkter, bedes De saette dem i kontakt med vore
Service- og informationscentre, eller seet Dem

i forbindelse med Deres lokale Black & Decker
forhandler.

Graestrimmere
Keaedesave
Heekkeklippere
Beskeerersakse
Pleeneklippere
Lagvsugere
Kompostkvaerne

En del af produkterne findes ikke i alle lande.
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GW350/370

Kayttoohje

Kayttbohje

Olette hankkinut Black & Deckerin jarjestelmén,
joka tulee helpottamaan lehtien siivoustyota
puutarhassasi. Onnittelemme hyvasta hankinnasta!

GW350 & GW370 - Blower Vac

Sailyta kayttdohje ja muut koneen mukana
tulleet paperit seka tiedot tulevaisuuden
kayttoa varten.

2-nopeuksinen imuri O Hienonnus O
2-nopeuksinen puhallus O

Koneessa on monia etuja mm.:
* \oimakas moottori, joka puhaltaa ja imee/silppuaa.

® Ainutlaatuinen 5-terdinen tuuletinsiipi hienontaa
lehdet pieniksi suhteessa 10:1.

® 2-nopeuksinen kytkin takaa parhaan
kayttomukavuuden.

® Ergonominen muotoilu takaa mukavan
tyoskentelyn.

® Suuri imuputken suukappale maksimoi
lehtien kokoamisen.

e 35 litran helposti tyhjennettéava kokooja.

Tuotekuvaus (Kuva A)

A Seuraavat osat mainitaan kayttdohjeessa ja
esitetaan kuvissa:

Kaksinopeuksinen virrankatkaisija (on/off)
Moottoriosa
Vapautusnappi
Imuriletku - yla
Imuriletku - ala
Puhalluksen kiinnike
Puhallusletku
Kokoojan ylaosa
Kokooja

. Kokoojan kadensija

. Kantohihna

. Johtopidatin

. Kaavin

© 0N U O®DPRE
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Opettele tuntemaan tydkalusi

s Q; Lue kayttoohje huolellisesti. Noudata kaikkia
l turvallisuusohjeita ennen kayttda, kaytén
aikana ja kayton jalkeen. Pida tytkalu aina
hyvassa kayttokunnossa.
Tutustu koneen séatoihin ennen kuin kaytat

konetta. Ennen kaikkea varmistu siité, etta
osaat sammuttaa tytkalun hatatilanteessa.

Turva

360°

6m

llisuusohjeet

Harjoitteleminen

e Al4 anna alle 16-vuotiaiden tai
kayttdohjetta lukemattomien
henkildiden kayttaa konetta.
Olet vastuussa mahdollisista
onnettomuuksista.

® Muista, ettd koneen kayttéja on
vastuussa muille ihmisille tai heidéan
omaisuudelleen koituneista vahingoista
ja vaaroista.

* Pida lapset, eldimet ja ylimaaraiset
henkildt poissa tydskentelyalueelta.
Turvavalin tulee olla vahintd&n 6 metria.

* Ala koskaan kanna konetta
sahkojohdosta alaka irrota pistoketta
seindsta johdosta vetamalla.

Pid& séhkdjohto poissa kuumuudesta,
Oljyisté ja teravista reunoista. Tarkista
sahkojohto ennen koneen kayttoa. Ala
kayta konetta, jos johto on vioittunut.

Valmistautuminen
e Ala kayta konetta avojaloin tai avoimet
sandaalit jalassa.

® Suojaa jalkasi kayttamalla aina tukevia
kenkia tai saappaita ja pitkéalahkeisia
housuja. Hiljattain leikattu ruoho on
kosteaa ja liukasta. Kumijalkineet tai
kasintehdyt jalkineet parantavat
turvallisuutta.

e Kayta suojalaseja tydskennellessasi
koneella.

® On suositeltavaa kayttéa sopivaa
kasvomaskia polyarsytyksen
vahentamiseksi.

e Kayta kuulosuojaimia,
jos melutaso konetta kaytettéesséa
nousee epamiellyttavaksi.

Varoitus! Sido pitkat hiukset kiinni niin, etta
ne ovat olkapaiden ylapuolella. Pida valjat
vaatekappaleet, solmiot, nauhat seké&
roikkuvat hihnat poissa aukkojen ja
likkuvien osien l&hettyvilta.

® Tarkista sdanndllisesti, ettd koneen

sahkdjohto ei ole vaurioitunut.
Kayta vain ehjaa sahkojohtoa.
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® Varmista aina ennen tydskentelyn
aloittamista, etté koneen kaytté on
turvallista ja kaikki koneen osat on
oikein asennettu paikoilleen.

e Ala kayta konetta, jos jokin osa on
vaurioitunut tai jos suojaosia puuttuu.

* Ald ime koneella palavia roskia,
esimerkiksi savukkeentumppeja.

e Ala kayta konetta herkasti syttyvien
kaasujen laheisyydessa, koska
moottorista saattaa lentéé kipingita.

Kéaytto
* Ala kéyta koneen imutoimintoa elleivét
imuputki ja kokooja ole paikoillaan.

Sammuta tuote aina ja anna puhaltimen
pyséhtya ja irrota virtajohto, kun:

® Vaihdat puhallustoiminnosta
imutoimintoon.

® Tarkistat jatkojohdon vaurioita,
johdon juuttuessa tai sotkeentuessa.

e Jatat tuotteen ilman valvontaa.
® Poistat tukosta koneesta.

* Tarkistat, sdadat tai puhdistat konetta.

® Mikali kone alkaa tarista
epanormaalisti.

e Ala suuntaa imua tai puhallusta silmien
tai korvien lahelle kayttédessasi konetta.
Ala koskaan puhalla kuona-aineita
sivullisten suuntaan.

e Ala kayta konetta sateella 4laka anna
sen kastua.

® Kayta konetta vain paivanvalossa tai
hyvéssé valaistuksessa.

e Ala kulje sorakaytavien tai ajoteiden
ylitse laitteen ollessa péaéllekytkettyna
puhallus/imutilassa. Kavele, &la
koskaan juokse.

e Ala jata kéynnissa olevaa konetta soralle.

® Varmista tydskennellessasi aina hyva
jalansija, varsinkin viettavissa paikoissa.
Ala kurkota ja seiso aina tukevassa
asennossa.

* Ald ime sellaista, joka saattaa sisaltdd
helposti syttyvia nesteita, kuten bensiinia.
Ala myoskaan kayta konetta paikoissa,
joissa sellaisia nesteita saattaa olla.

* Ala laita mitaan imuputkeen.
Ala koskaan kayta konetta, jos imuputki
on tukossa. Poista kaikki mahdolliset
iimavirran esteet.

A

SUOMI

Varoitus! Kayta konetta tédssa
kayttohjeessa olevien neuvojen mukaisesti.
Konetta tulee kayttaa pystyasennossa.

Jos konetta kaytetdan muulla tavoin,

se saattaa vaurioitua. Ald koskaan kayta
konetta kyljellaén tai yldsalaisin.

Ala kanna konetta sen virtajohdosta.

Pid& johto aina koneen takana pois
koneen luota.

Jos virtajohto vahingoittuu kaytén
aikana, kytke se valittobmasti irti
virtalahteesta. ALA KOSKETA
VIRTAJOHTOA ENNEN SEN
IRROTTAMISTA VIRTALAHTEESTA.

Huolto ja sailytys

Séilyta konetta kuivassa paikassa, kun
sitd ei kaytetd, poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta liuottimia tai muita
puhdistusaineita koneen
puhdistamiseen. Kaytéa tylsaa lastaa
ruohon ja lian poistamiseen koneesta.

Tarkista ennen kayttoa, ettei kone tai
sahkajohto ole vaurioitunut. Tarkista,
etteivat likkuvat ja muut osat sekéa
suoja ole viallisia, ja etta kaikki muut
kayttdon mahdollisesti vaikuttavat
tekijat ovat kunnossa. Varmista, etta
kone toimii oikein ja tayttéa tehtdvansa.
Ala kayta konetta, jos jokin sen osista
on viallinen. Ala kayta konetta, jos se ei
kaynnisty ja pyséhdy virrankatkaisijasta.

Viallinen osa tulee korjata tai vaihtaa
valtuutetussa Black & Deckerin
huoltolikkeessa. Ala koskaan yrita
korjata konetta itse.

Jos sahkdjohto on vaurioitunut, se
saadaan vaihtaa vain valtuutetussa
huoltoliikkeessa tai valmistajan luona
vaaratilanteiden vélttdmiseksi. Vaihda
vaurioituneet tai lukukelvottomat tarrat
valittdmasti.

Tarkista kokooja saanndéllisesti kulumien
ja heikentymien varalta.

Uusia tuulettimia on saatavana
Black & Decker -huoltopisteesta.
Kayta vain alkuperdisia varaosia ja
tarvikkeita.

13
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Kaksoiseristys

Tama kone on kaksoiseristetty; siksi erillista
maadoitusta ei tarvita. Tarkista aina, ett&
virtaldhde vastaa arvokilvessé iimoitettua
jannitetta.
Suoja sahkoiskuja vastaan.
® Sahkaista turvallisuutta voidaan parantaa
kayttamalla erittain herkkaa (30 mA / 30 mS)
vikavirtasuojaa.
® Tama kone on suunniteltu kaytettavaksi vain

vaihtovirtaldhteilla (verkkovirta). Al yrita kéayttaa
mitd&n muuta virtaldhdetta.

Jatkojohdot

Kéaytettdesséa konetta ulkona sen kanssa saa
kayttaa vain ulkokayttdon soveltuvia jatkojohtoja.
Jopa 25 m:n pituista jatkojohtoa

(1,5 mm HO5VVF 3-johdinta) voidaan kayttaa
tehon véhenematta.

Olkahihna voidaan asentaa kahdella eri

tavalla:

Yhden pisteen kiinnitys (Kuva D)

® Kiinnita koukku (17) silmukan kautta
(18) moottoriosaan.

® S&ada silmukan pituutta soljella.

Kahden pisteen kiinnitys

(Kuva D, E, F & G)

® Kiinnita koukku (17) silmukan kautta
(18) moottoriosaan.

® |rrota hihnan I8ysé péa soljesta.

® Liu'uta ldysa (19) paa kiinnitysosan (20)
alta ja pujota se takaisin soljen (21)
kautta.

® S&ada silmukan pituutta soljella (Kuva G).

Virrankatkaisija (Kuva H1, H2, H3)

Varoitus! Tartu tuotteeseen tukevasti
! molemmin kéasin, kun kytket tuotteeseen

Kokoaminen ennen kayttdonottoa
(Kuva B & C)

Imuputken kasaaminen (Kuva B)
B ® Imuputki tulee yhdistéda ennen kayttoa.

® Helpottaaksesi kokoamista, laita
litoskohtaan saippuavetta.

e Kohdista pykélat (15) ja kolmiot (14)
yl&- (4) ja alaletkuihin (5).

® Paina alaletku (5) tiukasti ylaletkuun (4),
kunnes kolmiot napsahtavat paikalleen.
(Ala koskaan kayté laitetta osien ollessa
erillaén).

® Turvallisuussyisté putkia ei tulisi irrottaa
sen jélkeen, kun ne on liitetty yhteen.

Puhallusputken asennus (Kuva C)
C ® Puhallusletku on koottava ennen
kayttoa.
e Kohdista ympyrat (16) kiinnikkeeseen
(6) ja letkuun (7).
® Paina letku (7) tiukasti kiinnikkeeseen
(6), kunnes ympyrat napsahtavat
paikalleen.

® Puhallusletku voidaan irrottaa
puhalluskiinnikkeesta sailytysté varten
painamalla kummallakin puolella olevia
ympyroité ja liu’'uttamalla ne varovasti
pois letkusta.

Kantohihnan asennus (Kuvat D - G)
® Kiinnita kantohihna moottoriosaan ja

séada pituus. Hihnaa ei ole pakko
asentaa.

virran.

® Blowvac-laitteessa on lisaksi
kaksinopeuksinen kytkin, joka on
moottoriosaan kadensijassa.

® Kytkimessa on keskussammutus.
Asento 0 (Kuva H1).

* Jos haluat kayttaa pient& nopeutta,
siirré kytkin taysin taakse.
Asento | (Kuva H2).

® \Voit siirtyd suureen nopeuteen
painamalla kytkimen keskiasentoon ja
sitten téysin eteen. Asento Il (Kuva H3).

Johdon pidike (Kuva I)

® Johdon pidike sijaitsee moottoriosan
takaosassa.

* Kierré johto (22) johdon pidikkeen
kautta (12).

Koneen kaytto (Kuva J)

Kéayta aina suojalaseja, kun konetta
kaytetdan imu- tai puhallustoiminnolla.

Jos ilmassa on paljon polya, tulee kayttaa
my6s hengityssuojainta.

Sammuta tuote, irrota pistoke virtaldhteesta
ja anna puhaltimen pyséhtya ennen kuin
saadat, puhdistat tai huollat tuotetta.

Puhallusasento

J ® Liitd puhalluksen kiinnike ja letku (6 & 7)

moottoriosaan (2) (Kuva J) sijoittamalla
puhallin nuolen 23 osoittamalla tavalla.
Kaanna sitten tdman pisteen ympéri,
kunnes lukitsin/vapautin (24) on
kunnolla kiini.




Pid& putki noin 20cm maanpinnan
ylapuolella. Kéynnista kone ja
tyoskentele pyyhkivalla likkeella puolelta
toiselle. Etene rauhallisesti ja pida
kokoon puhallettujen lehtien pino
edessasi (Kuva K).

Kun olet puhaltanut lehdet kasaan, voit

vaihtaa imutoimintoon ja keraté lehdet
kokoojaan.

Puhallus/imuputken irrotus (Kuva J)

J

Kun haluat irrottaa puhaltimen
kiinnikkeen tai imuriletkun moottoriosasta
paina vapautuspainiketta (3). Varmista,
ettei letku padase putoamaan maahan.

Vapautuspainiketta ei voi painaa, jos
kytkin on “on”-asennossa.

Imutoiminto (Kuvat L - P)

Kokoojan kiinnittdminen koneeseen:
(Kuvat M, N, O)

F

Imuroitaessa/silputessa kokoojan (9) on
oltava asennettu kokoojan pitimeen (8).

Kuva M: Kohdista kokoojan ylareuna
(25) kokoojan uraan (26). Varmista, etta
kokoojan etuosa on sijoitettu
imuriaukon (27) paalle.

Liu’uta kokooja kokonaisuudessaan
uraan ja paina salpaa (28) niin,

ettd kédensija lukittuu kokoojan péaalle
(Kuvat N & O).

Aseta putki hieman roskien/lehtien
ylapuolelle. Kéynnista laite ja kun liikutat
sitd pyyhkaisyliikkeilla, se imee roskat/
lehdet putkea pitkin, jauhaa ne pieniksi
ja keréé ne kokoojaan (Kuva K).

Imuriletkussa on kaavin (13) tarttuvaa
kuona-ainetta/lehtia varten. Kayta
kaavinta kuona-aineen irrottamiseen ja
jatka imurointia normaaliin tapaan.

Imuteho heikkenee kokoojan tayttyessé.
Sammuta laite ja kytke irti sGhkdverkosta.

Kokooja irrotetaan painamalla salpaa
(28) niin, etta kokooja irtoaa pitimesta.
Nosta kokooja sitten pois.

Tyhjenna pitdémalla kiinni muovisesta
kadensijasta (10). Tartu nailonkahvaan
(29), joka on kokooja alla. Kaanna
kokooja yldsalaisin ja ravista kuona-aine
ja lehdet ulos.

SUOMI

Vian etsinta
Kone ei kdynnisty (1) Varmista, ettd johto on

kunnolla kiinni.

(2) Tarkista sulakkeet.

(3) Varmista, etta imu/
puhallusputki on oikein
asennettu.

(4) Jos sulakkeet menevét
jatkuvasti, tarkista ampeeriluku.

Heikko imuteho/ (1) Sammuta kone ja irrota
kimea vingunta pistoke. Poista lehdet ja

lika putkesta.

(2) Irrota ja tyhjenn& kokooja.
(3) Varmista, ettei
kummassakaan putken
suuaukoista ole lehtid ja likaa.
(4) Poista lehdet ja lika
tuulettimesta.

(5) Mikéli imuteho on edelleen
heikko, irrota pistoke
virtaldhteesté ja toimita kone
|&himpé&an huoltopisteeseen.

Heikko lehtien (1) Sammuta kone, irrota
hienonnus pistoke ja kokooja.

(2) Irrota imuputki ja

tarkista tuuletin.

(3) Puhdista mahdollinen

lika tuuletinsiivista.

(4) Jos tuuletin on vaurioitunut,
ota yhteytté [ahimpéaén
huoltopisteeseen.

Puhdistaminen
& Pida kone kuivana. Ala koskaan huuhtele

konetta vedella.
Puhdista kone saanndéllisesti.
Poista imuputken sisdén jaéneet lehdet.

Muoviosien puhdistukseen voidaan kayttaa
mietoa saippualiuosta ja lAmpiméssa vedessa
kostutettua siivousliinaa.
Ala koskaan kayté liuottimia tai kemikaaleja
sisdltavid puhdistusaineita; ne saattavat
vaurioittaa muoviosia.
Laakereita ei tarvitse rasvata, koska ne ovat
itsevoitelevat.
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Ymparisto

Kun koneesi on kaytetty loppuun, ala heita

% sité tavallisten roskien mukana pois, vaan
vie se paikkakuntasi kierratyskeskukseen
tai jaté valtuutettuun Black & Deckerin
huoltoliikkeeseen.

Korjaukset / varaosat

Mikéli koneeseen tulee vikaa, jata se aina

Black & Deckerin valtuuttamaan huoltoliikkeeseen
korjattavaksi (tiedot |6ytyvat uusimmasta
tuoteluettelostamme tai ottamalla yhteytta

Black & Decker Oy:hyn).

Varaosia myyvat valtuutetut Black & Deckerin
huoltoliikkeet, ja heiltd voi myds pyytaa
kustannusarvion koneen korjauksesta.

Tiedot valtuutetuista huoltoliikkeista |6ytyvat myos

internetista osoitteesta www.2helpU.com seké
kotisivultamme www.blackdecker.fi.

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GW350/370

Black & Decker vakuuttaa naiden tuotteiden
olevan seuraavien standardien vaatimusten
mukaisia:

98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN 55014, EN 55104, EN 60335,

2000/14/EC, lehtipuhallin = 11 m3/min,
Annex V mukaiset.

Melutaso, mitattu 2000/14/EC:n mukaisesti:
Lp (@anenpaine)  dB(A) 92

A

L., (aaniteho) dB(A) 105

WA
L,, (taattu) dB(A) 107
Tarindtaajuuden painotettu geometrinen

keskiarvo EN ISO 5329 mukaisesti: < 2,5 m/s?

K- : &’ij 3; Kevin Hewitt

Director of Consumer Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
United Kingdom
01-06-2003 (1. valmistuspaivamaaréa)
Yhdysvaltalaiset patenttinumerot:

0229517.8; 0300442.1; 0302170.6
Isobritannialaiset patenttinumerot. 3 010 507
Eurooppalaiset patenttinumerot 0 723 758 B1; 0 723 759 B1
Yhdysvaltalaiset patenttinumerot 5 673 457; 5 604 954

Takuu

Black & Decker Oy takaa, ettei koneessa ollut
materiaali- ja/tai valmistusvikaa silloin, kun se
toimitettiin ostajalle. Takuu on lisdys kuluttajan
laillisiin oikeuksiin eik& vaikuta niihin. Takuu on
voimassa Euroopan Unionin jasenmaissa ja
Euroopan vapaakauppa-alueella (EFTA).

Mikali Black & Decker -kone hajoaa materiaali- ja/
tai valmistusvirheen tai teknisten tietojen
epatarkkuuden vuoksi 24 kk:n kuluessa
ostopéivasta, Black & Decker korjaa koneen ilman
kustannuksia ostajalle tai vaihtaa sen uuteen

Black & Decker Oy:n valinnan mukaan.

Takuu ei kata vikoja, jotka johtuvat koneen
® normaalista kulumisesta

® ylikuormituksesta, virheellisesta kaytosta tai
hoidosta

® vahingoittamisesta vieraalla esineella tai aineella
tai onnettomuustapauksessa.

Takuu ei ole voimassa, mikali konetta on korjannut
joku muu kuin Black & Deckerin valtuuttama
huoltoliike.

Edellytyksen& takuun saamiselle on, ettd ostaja
jattaa koneen ja ostokuitin jalleenmyyijalle tai
valtuutetulle huoltoliikkeelle vimeistédan 2 kuukauden
kuluessa vian iimenemisesta. Tiedot valtuutetuista
huoltoliikkeista saa ottamalla yhteytta Black & Decker
Oy:hyn seka internetistéa osoitteesta
www.2helpU.com, jossa on myds takuuehdot.

Muita puutarhatytkaluja

Black & Deckerilla on laaja valikoima
puutarhakoneita, jotka tekevét puutarhan hoidon
helpoksi. Lisatietoja alla olevista tuotteista saat
Black & Deckerin jélleenmyyijélta tai kotisivultamme
www.blackdecker.fi.

Sammalenpoistajat
Pensasleikkurit
Ketjusahat
Puutarhanpuhdistaja
Nurmikonviimeistelijat
Ruohonleikkurit
Oksasilppurit




Bruksanvisning

GW350/370

Bruksanvisning

Gratulerer med ditt valg av Black & Decker
hageverktgy som kommer til forenkle din arlige
raking av lgv.

GW350 & GW370 - Blower Vac

Oppsuging med 2 hastigheter O Finfordeling O
Blasing med 2 hastigheter O

Maskinen har mange fordeler, bl.a.:

Kraftig motor som bldser med variabel lufthastighet
og med en sugekapasitet/finfordeling.

Unik 5 blads vifte som finfordeler lavet til sma&
partikler i forholdet 10 til 1.

Bryter med 2 hastigheter for optimal ytelse.
Ergonomisk riktig design for bedre komfort.
Stort munnstykke i sugergret maksimerer
oppsugningen av lgv.

35 liters oppsamlingspose som er lett &
temme.

Gjer deg kjent med maskinens brytere far
du bruker den. Veer fgrst og fremst nagye
med 4 sette deg inn i hvordan du stopper
maskinen i en ngdsituasjon.

Opbevar bruksanvisningen og all annen

relevant informasjon som medfglger for
evnt. fremtidig veiledning.

Beskrivelse (Fig. A)

A

Fglgende deler vil bli omtalt i
bruksanvisningen og vises pa tegningene:

1. Pa/av-bryter med to hastigheter
. Motordel

. Utlgserknapp

Sugergr - gvre del

. Sugergr - nedre del

. Blasehendel

. Blaserar

. Toppen av posen

. Oppsamlingspose

10. Hendel til oppsamlingspose
11. Beerestropp

12. Ledningholder

13. Skrape

Laer deg & kjenne maskinen

Les bruksanvisningen ngye. Legg merke til
sikkerhetsforskriftene, far, under og etter
bruk av maskinen. Sgrg alltid for at
maskinen er i god stand.

Sikkerhetsinstruksjon

360°

6!

—Q

Trening

® Laikke personer under 16 ar eller
personer som ikke har lest
bruksanvisningen bruke maskinen. Du er
selv ansvarlig dersom det skjer en ulykke.

® Husk at brukeren er ansvarlig for
ulykker som rammer andre personer
eller deres eiendom.

® La aldri barn, voksne eller dyr komme
for neer s& lenge maskinen er i gang.
De skal vaere minst 6 meter fra
arbeidsomrédet.

® Beer aldri maskinen i ledningen og dra
aldri i ledning for & ta kontakten ut av
uttaket. Hold ledningen borte fra
varmekilder, olje og skarpe kanter.
Kontroller ledningen far bruk. Benytt ikke
maskinen dersom ledningen er skadet.

Forberedelse
® Bruk ikke maskinen dersom du er
barbent eller har &pne sandaler.

® For & beskytte fatter og ben ma du
alltid bruke solide sko eller stgvler og
lange bukser - nyklipt gress er fuktig og
glatt. Fottgy av gummi eller handlagd
fottay eker sikkerheten.

® Bruk vernebriller ved bruk av maskinen.

® Vianbefaler bruk av egnet
ansiktsmaske for & forhindre irritasjon
fra stav.

® Bruk hgrselsvern dersom lydnivaet fales
forstyrrende ndr maskinen gar.

Advarsel! Sett opp langt hér slik at det er

over skulderlengde. Hold lgse kleer, slips,

dusker og stropper unna &pninger og

bevegelige deler.

e Kontroller alltid at maskinen er klar far
bruk og at alle deler er riktig montert.

® Bruk ikke maskinen dersom noen av
delene er skadet eller dersom noen av
sikkerhetsdelene mangler.
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® Sug ikke opp brennende gjenstander
som f.eks. sigarettstumper.

® Bruk ikke maskinen i nzerheten av
lettantennelige gasser da det normalt
kommer gnister fra motoren.

Bruk

* Bruk ikke maskinen i sugefunksjon uten
at sugergret og oppsamleren er montert.

Sla alltid av produktet, vent til viften har
stoppet, og trekk ut stgpselet av kontakten
nar:

e Bytte fra bldse- til sugefunksjon

e Skade péa skjsteledningen eller
ledningen har satt seg fast eller slatt
krell pa seg.

* Du gér fra produktet uten tilsyn.

® Rengjering ndr noe har satt seg fast.

* Kontroll, justering og rengjgring
av maskinen.

® Hvis verktayet begynner & vibrere
pa en unormal mate.

® Sett aldri innsug eller utblasing nzer
gyne eller grer nar maskinen er i gang.
Ikke blas rusk mot andre personer.

® Bruk ikke maskinen nar det regner og la
den ikke bli fuktig.

® Bruk maskinen kun i dagslys eller ved
god belysning.

® Kryss ikke over grusstier eller veier
mens maskinen er i blase-/sugemodus.
G4, ikke lgp.

* Ikke legg verktgyet pa grus mens det er
slatt pa.

® Veer alltid ngye med fotfeste, spesielt
i skraninger. Ikke strekk deg for langt, og
pass pé at du hele tiden har god balanse.

® Sug ikke opp materiell som kan
inneholde lett antennelig veeske som
f.eks. bensin. Bruk heller ikke maskinen
i omréder der eksplosjonsfarlig veeske
kan forekomme.

® Sett aldri gjenstander ved innsuget.
Bruk aldri maskinen dersom innsuget
er blokkert. Fjern alt som kan redusere
luftgjennomstrgmningen.

Advarsel! Bruk kun maskinen til de formal
som er beskrevet i denne
bruksanvisningen. Maskinen skal brukes i
oppreist posisjon. Dersom maskinen
brukes pa annen mate kan det resultere i
skader. Kjgr aldri maskinen dersom den
ligger pa siden eller star opp ned.

* |kke hold verktgyet i ledningen.

* Pass pa at ledningen alltid ligger
bakover, bort fra verktayet.

A

Vedlikehold og oppbevaring

Hvis en ledning blir skadet under bruk,
trekker du ut stremledningen fra uttaket
umiddelbart. IKKE BER@R LEDNINGEN
FOR DU KOPLER FRA
STRGMTILFGRSELEN.

Oppbevar maskinen pé et tart sted og
utenfor barns rekkevidde nar den ikke
er i bruk.

Bruk ikke lgsningsmidler eller andre
rengjgringsmidler til rengjering av
maskinen. Bruk en slgv skrape for 8 ta
bort gress og smuss.

Kontroller verktgyet og stremledningen
grundig for skade fagr bruk. Kontroller at
de bevegelige delene ikke har satt seg
fast eller er feiimontert. Kontroller ogséa
at de gvrige delene og beskyttelsene
ikke er skadet, og at det ikke foreligger
noen andre feil som kan pavirke
verktgyets funksjon. Kontroller at
verktgyet fungerer som det skal, og
utfarer beregnet funksjon. Bruk aldri
verktgyet hvis noen av delene er skadet
eller defekte. Ikke bruk verktayet hvis
det ikke er mulig & sla det pa og av
med strgmbryteren.

Ved skade eller feil ma delene repareres
eller byttes ut av et autorisert
serviceverksted. Prgv aldri & reparere
selv.

Hvis stramledningen er skadet, ma den
byttes ut av produsenten eller et
serviceverksted eller hos annen
kvalifisert person for & unngé potensiell
fare. Bytt ut skadede eller uleselige
etiketter.

Kontroller oppsamleren jevnlig for
slitasje eller skade.

Reservevifter er tilgjengelig hos et
Black & Decker serviceverksted. Bruk
bare originale reservedeler og tilbehar.

Dobbeltisolering

Dette apparatet er dobbeltisolert. Derfor er
ikke jording nedvendig. Kontroller at
nettspenningen er i overensstemmelse med
spenningen pa typeskiltet.

Vern mot elektrisk stat

Stregmsikkerheten kan forbedres ytterligere ved
bruk av jordfeilbryter med hgy fglsomhet (30
mA/30 mS).

Verktgyet ditt er kun utformet for bruk med

vekselstrgm. Du ma ikke bruke annen
strgmforsyning.




Skjgteledninger
Nar du bruker verktgyet utendgrs, ma du kun bruke
skjateledninger beregnet pé& utendgrs bruk.

Skjgteledning fra Black & Decker pa opptil 25 m,
1,5 mm HO5VVF 3-kjerners, kan brukes uten
effekttap.

Montering far bruk (Fig. B & C)
Montering av sugergr (Fig. B)
B e Sugergret m& monteres far bruk.
® For & gjere montering enklere, bruk
s&pevannopplgsning pa leddomradet.
e Sett sporene (15) og trekantene (14) pa
gvre (4) og nedre (5) rgr pa linje.
e Skyv det nedre rgret (5) helt inn i gvre
rgr (4) til trekantene klikker pa plass.
(Ikke bruk dem nar de er fra hverandre).
® Av sikkerhetsmessige grunner kan

slangene ikke tas fra hverandre etter at
de har blitt montert sammen.

Sette sammen bl&sergret (Fig. C)
C * Blasergret ma monteres pa
hendelenheten far bruk.
e Sett sirklene (16) p& hendelenheten (6)
og roret (7) pa linje.
® Skyv rgret (7) helt inn pa hendelenheten
(6) til sirklene klikker p& plass.

e Ved oppbevaring kan blasergret koples
fra blasehendelenheten ved & trykke
ned pa sirklene pa sidene og forsiktig
trekke raret av.

Montering av beerestropp (Fig. D - G)

® Fest baerestroppen i motordelen dersom
baererem gnskes og juster lengden.
Skulderstroppen kan monteres pa to
mater, slik at den blir mest mulig
komfortabel:

Enkeltpunktfeste (Fig. D)

® Fest kroken (17) gjennom gyet (18) p&
motordelen.

e Juster lengden pa slgyfen med spennen.

Dobbeltpunktfeste (Fig. D, E, F & G)

® Fest kroken (17) gjennom gyet (18) pa
motordelen.

® Fjern den Igse enden av stroppen fra
spennen.

® Fgr den lgse (19) enden under
bgssingen (20) og trae den tilbake
gjennom spennen (21).

e Juster lengden pa sleyfen med
spennen (Fig. G).

NORGE

Strgmbrytere (Fig. H1, H2, H3)

Advarsel! Hold produktet fast med begge
hender nar du slar det pa.

® For ekstra kontroll har verktgyet en
bryter med to hastigheter som sitter pa
hendelen p& motordelen.

* Bryteren slas av i midtstilling. Posisjon 0
(Fig. H1).

® Skyv bryteren helt bakover for & bruke
verktgyet ved lav hastighet. Posisjon |
(Fig. H2).

e Still til hgy hastighet ved & skyve
bryteren tilbake til avslatt posisjon og
deretter helt forover. Posisjon Il (Fig. H3).

Kobling (Fig. 1)
I ® Etledningsfeste befinner seg i
motordelens bakkant.

® For ledningen (22) gijennom
ledningholderen (12).

Bruk av maskinen (Fig. J)

Bruk alltid vernebriller nar maskinen brukes i
suge- eller blasefunksjon. Dersom det mye
stev i luften ber ogsd munnbind benyttes.

Sl av verktgyet, vent til viften har stoppet,
og trekk ut stgpselet av kontakten far du
foretar justeringer, service eller vedlikehold.

Blasenivaer

J ® Fest bldsehendelenenheten og raret

(6 & 7) til motordelen (2) (Fig. J) ved &
plassere bldseenheten som angitt ved
pil 23. Drei den s& rundt dette punktet
til 1ase/frigjeringsklemmen (24) er helt
festet.

® Hold rgret ca. 20 cm over bakken.
Start maskinen og bruk en sveipende
bevegelse fra side til side. G& sakte
fremover og hold det sammenblaste
lzvet foran deg (Fig. K).

® Nar du har blast sammen Igvet til en
haug kan du endre maskinen til
sugefunksjon for & samle opp lgvet.
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Demontering av blase-/sugerar

(Fig. J)
motordelen. Pass pa at raret ikke faller i

J L ]
bakken.

® Utlgserknappen kan ikke trykkes ned

hvis bryteren er stilt til "pa”.

Trykk ned utlgserknappen (3) for &
kople bldsehendelen eller sugergret fra

Sugenivaer (Fig. L - P)

Montering av oppsamleren pa

maskinen: (Fig. M, N, O)

® For suging/oppmaling ma
oppsamlerposen (9) veere montert pa
poseholderen (8).

® Fig. M: Sett posekanten (25) inn i
poseholdersporet (26). Pass pa at
forsiden av posen sitter over
sugeutlgpet (27).

® Skyv posen helt inn p& sporet, og trykk
ned klemmen (28) for & lase hendelen
fast gverst p& posen (Fig. N & O).

® Plasser rgret like over smuss/blader.
Sla pa. Ved hjelp av en svingbevegelse
vil smuss/blader suges opp i rgret, males
opp og kastes inn i oppsamlingsposen
(Fig. L).

® Du kan fijerne smuss/blader som sitter
fast p& sugergret med skrapen (13).
Bruk skrapen til & lgsne det som sitter
fast, og fortsett & suge som normalt.

® Etterhvert som posen fylles opp vil
sugekraften minske. SI& av og kople fra
strgmforsyningen.

® Nar du skal fierne posen, trykker du
ned lasen (28) for & Igsne den fra
poseholderen, og skyver posen ut.

* Hold i plasthandtak (10) og ta tak i
nylonhandtak (29) pa undersiden av
posen for & tsamme den. Snu posen
opp ned og rist ut innholdet.

Feilsgking

Maskinen starter ikke (1) Kontroller at ledninger er
skikkelig satt inn.

(2) Kontroller sikringen

til vegguttaket.

(3) Kontroller at blase-/suge-
slangen er ordentlig montert.
(4) Dersom sikringen gar,
kontroller sikringens ampertall.

(1) SI& av maskinen og dra ut
kontakten. Fjern lgv og avfall
fra roret.

(2) Toam oppsamleren.

(3) Kontroller at begge
apningene i rgret er fri for lgv
og avfall.

(4) Fjern lav og smuss fra
viften.

(5) Dersom det fortsatt er liten
sugekapasitet. Dra ut
ledningen og kontakt
neermeste serviceverksted.

Lav sugekapasitet/
hey pipelyd

(1) Sl& av maskinen, dra ut
kontakten og ta av
oppsamleren.

(2) Ta av sugeslangen og
kontroller viften.

(3) Gjer ren for smuss

fra viftebladene.

Darlig kverning

Rengjaring
® Rengjgr maskinen regelmessig.

® Fjern Igv som har festet seg pa
sugeslangens innside.

® Plastdelene kan rengjgres med mildt s&pevann
og klut.

2 Bruk aldri lasningsmiddel eller

kjemikalier, det kan skade plasten.

rengjgringsmiddel som inneholder
Miljo

Nar verktgyet ditt er utslitt, beskytt naturen
ved ikke & kaste det sammen med vanlig
avfall. Lever det til en oppsamlingsplass
som finnes i din kommune eller der hvor du
kigpte verktoyet.

&

Reservdeler / reparasjoner

Reservdeler kan kjgpes hos autoriserte
Black & Decker serviceverksteder, som ogsa gir
kostnadsoverslag og reparerer vére produkter.

Oversikt over vére autoriserte serviceverksteder
finnes pa Internet, var hiemmeside
www.blackdecker.no samt www.2helpU.com.




EC Declaration of conformity

GW350/370

Black & Decker erkleerer at disse produktene
overholder:

98/37/EQF, 89/336/EQDF, 73/23/EDF,
EN 55014, EN 55104, EN 60335,

2000/14/E@F, Lavfierner = 11 m3/min, Annex V
Lydnivaet, malt i henhold til 2000/14/EQF:

Lo (lydniva) dB(A) 92
L, (akustisk effekt) dB(A) 105
L, (garantert) dB(A) 107

Den veide geometriske middelverdien av
vibrasjonsfrekvensen i falge EN ISO 5329:
<2,5m/s?

K- : ?)UE: g; Kevin Hewitt

Adm. dir. for forbrukerteknikk
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
United Kingdom
01-06-2003 (dato for fgrste produksjon)

UK patentsgknadsnumre.

0229517.8; 0300442.1; 0302170.6
UK mgnsterbeskyttelsesnummer 3 010 507
Europeiske patentnumre 0 723 758 B1; 0 723 759 B1
US-amerikanske patentnumre 5 673 457; 5 604 954

Garanti

Black & Decker garanterer at produktet ikke har
material- og/eller fabrikasjonsfeil ved levering til
kunde. Garantien er i tillegg til kundens lovlige
rettigheter og pavirker ikke disse.

Garantien gjelder innen medlemsstatene i den
Europeiske Unionen og i det Europeiske
Frihandelsomradet.

Hvis et Black & Decker produkt gar i stykker pa grunn
av material- og/eller fabrikasjonsfeil eller har mangler
i forhold til spesifikasjonene, innen 24 maneder fra

kigpet, patar Black & Decker seg a reparere eller bytte
ut produktet med minst mulig vanskelighet for kunden.

Garantien gjelder ikke for feil som kommer av:
® normal slittasje
e feilaktig bruk eller vedlikehold (mislighold)

e at produktet har blitt skadet av fremmede
gjenstander, emner eller ved et uhell

Det gjgres oppmerksom pé at produktet ikke er
beregnet pa industriell/profesjonell/yrkesmessig
bruk, men til hus- og hjemmebruk.

Garantien gjelder ikke om reparasjoner har blitt
utfgrt av noen andre enn et autorisert Black & Decker
serviceverksted.

For & ta garantien i bruk skal produktet og
kjgpekvittering leveres til forhandleren eller til et
autorisert serviceverksted senest 2 maneder etter
at feilen har blitt oppdaget. For informasjon om
neermeste autoriserte serviceverksted; kontakt det
lokale Black & Decker kontoret pa den adressen
som er angitt i bruksanvisningen. En oversikt over
alle autoriserte serviceverksteder samt servicevilkar
finnes ogsa tilgjengelig pa Internet, adresse:
www.2helpU.com.

NORGE

Andre hageverktgy
Black & Decker har et bredt sortiment av verktagy

for utendgrsbruk som gjar arbeidet i hagen enklere.

Kontakt naermeste Black & Decker forhandler for
ytterligere informasjon eller besgk var hjiemmeside:
www.blackdecker.no.

Mosefjerner Gresstrimmere
Gressklippere Lovfjerner
Hekksakser Kompostkverner
Kjedesager

Ikke alle produkter er tilgjenglige i alle land.
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GW350/370

Bruksanvisning

Bruksanvisning

Gratulerar till Ditt kop av Black & Decker - systemet
som kommer att underlatta I6vstadningen i Din
tradgard.

GW350 & GW370

Sugfunktion med tva hastigheter O
Finfordelning O
Blasfunktion med tva hastigheter O

Maskinen har manga fordelar bl.a.:

* Kraftfull motor som blaser med variabel
lufthastighet och med sugkapacitet/finfordelning.

® Unik 5 blads flakt som finférdelar l6ven till sma
partiklar i férhallande 10 till 1.

* Strombrytare med tva& hastigheter fér maximal
bekvamlighet.

® Ergonomisk design for battre komfort.

e Stort munstycke i sugréret maximerar
uppsugningen av lov.

® 35 liter uppsamlingspése som &r latt att
tomma.

Beskrivning (Fig. A)

A Féljande delar kommer att omnamnas i
bruksanvisningen och visas i diagram:

1. Strombrytare for tva hastigheter
. Motordel

. Lasknapp

. Ovre sugror

. Lagre sugror

. Blashallare

. Blasror

. Uppsamlingspésens lock

. Uppsamlingspase
10.Uppsamlingspasens handtag
11.Barrem

12. Sladdhéllare

13. Skrapa

© 0 N O OB~ WDN

Lar kanna din maskin

s Las bruksanvisningen noggrant. lakttag alla

l sakerhetsrekommendationer innan, under
och efter anvédndning av maskinen. Se till
att maskinen alltid &r i bra skick.

Bekanta Dig med maskinens reglage
innan Du anvander den. Var framforallt
noga med att Du vet hur maskinen sténgs
av vid en nodsituation.

Behall denna bruksanvisning och all annan
relevant information som skickats med for
framtida végledning.

Sakerhetsinstruktioner

Traning

e |atinte personer under 16 ar eller
personer som inte last bruksanvisningen
anvénda maskinen. Du &r ansvarig om
det hénder en olycka.

* Kom ih&g att anvandaren ar ansvarig
for olyckor samt fara som kan drabba
andra personer eller deras egendom.

Lat inte barn, vuxna eller djur komma
@ for nara, nar Du anvander maskinen. De
skall vara minst 6m frén arbetsomradet.

Bar aldrig maskinen i sladden och

dra inte i sladden for att f& ut kontakten
ur uttaget. Hall sladden borta frén
varma féremal, olja och skarpa kanter.
Kontrollera sladden innan maskinen
anvands. Anvand den inte om sladden
ar skadad.

360° L4

6m
L]

Forberedelse
® Anvand inte maskinen om Du ar barfota
eller har 6ppna sandaler.

e Skydda fotter och ben genom att alltid
anvanda kraftiga skor eller stévlar och
l&nga byxor — nyklippt gras ar fuktigt
och halt. Gummi- eller handgjorda skor
Okar din sékerhet.

Anvand skyddsglasdgon vid
anvandning av maskinen.

Vi rekommenderar anvandning av
lamplig ansiktsmask for att forhindra

I L ]
irritation fran damm.

® Anvand horselskydd om ljudnivan upplevs
som storande nar maskinen kors.

Varning! Satt upp langt har sa att det ar
ovanfor skuldrorna. Hall I6st sittande klader,
slipsar, tofsar och hangande remmar borta
frdn 6ppningar och rorliga delar.

e Kontrollera regelbundet att sladden inte
ar skadad. Anvénd enbart maskinen om
sladden &r oskadad.

A



e Kontrollera alltid att maskinen &r saker
att anvanda och att alla delar ar
ordentligt monterade innan anvandning.

® Anvand inte maskinen om nagon del ar
skadad eller om sakerhetsdelar saknas.

® Sug inte upp brinnande féreméal som
tex. cigarettfimpar.

® Anvand inte maskinen i nérheten av
lattantandliga gaser eftersom det
normalt kommer gnistor fran motorn.

Anvéandning

® Anvand inte maskinen i sugfunktion
utan att sugréren och uppsamlaren ar
pa plats.

Sténg alltid av produkten, Iat flakten stanna

och dra ur kontakten nar:

* Byte fran blas till sugfunktion.

e Skada pé forlangningssladden eller
om sladden fastnat eller trasslat sig.

® Du lamnar produkten utan tillsyn.
® Rengoring nar nagot fastnat.

e Kontroll, justering och rengdring
av maskinen.

® Om verktyget borjar vibrera
onormalt.

® Placera inte insug eller utblas nara 6gon
eller 6ron nar maskinen &r igang.
Blas aldrig avfall i &skadares riktning.

* Anvéand inte maskinen vid regn och lat
den inte bli fuktig.

® Anvand enbart maskinen i dagsljus eller
vid bra belysning.

® G4 ej 6ver grusgangar eller vagar nar
maskinen ar paslagen och i blasnings-/
insugningslage. Spring aldrig, utan ga.

e Lagg inte ner verktyget i grus nar det ar
paslaget.

® Var alltid noga med fotfastet sarskilt
i sluttningar. Strack dig inte for langt
och hall alltid balansen.

® Sug inte upp material som kan innehélla
lattantandliga véatskor sdsom bensin.
Anvand ej heller maskinen i omraden
dar dylika vatskor kan forekomma.

® Placera inte nagot féremal vid
insuget. Anvand aldrig maskinen om
insuget ar blockerat. Tag bort allt som
kan minska luftflodet.

Varning! Anvand alltid maskinen enligt de
foreskrifter som lamnas i denna
bruksanvisning. Maskinen skall
anvandas i en uppratt position.

SVERIGE

Om maskinen anvands pé négot annat sétt
kan det resultera i skador. Kor aldrig
maskinen om den ligger pa sidan eller ar
upp och ner.

® Bar inte verktyget i sladden.

® Ha alltid sladden bakat bort fran
verktyget.

® Om en sladd skadas under anvéndning,
koppla bort natsladden fran elnatet
omedelbart. ROR INTE SLADDEN
INNAN STROMMEN KOPPLATS BORT.

Underhall och forvaring

® Fodrvara maskinen i ett torrt utrymme
nar den inte anvands, utom rackhall for
barn.

® Anvand inte I6sningsmedel eller andra
rengéringsmedel vid rengdring av
maskinen. Anvénd en slo skrapa for att
ta bort gras och smuts.

e Kontrollera om verktyget och sladden &r
skadade innan du anvénder verktyget.
Kontrollera att de rorliga delarna inte
har fastnat eller &r felmonterade.
Kontrollera dven att 6vriga delar och
skydd inte &r skadade och att det inte
foreligger nagra andra fel som kan
paverka verktygets funktion. Kontrollera
att verktyget fungerar riktigt och kan
utféra de funktioner det &r avsett for.
Anvand inte verktyget om nagon del ar
skadad eller defekt. Anvand inte
verktyget om det inte kan kopplas till
och fran med strombrytaren.

* Om fel uppstar skall delarna repareras
eller bytas ut av en auktoriserad
Black & Decker serviceverkstad.
Forsok aldrig reparera verktyget sjélv.

* Om natsladden ar skadad maste den
bytas ut av tillverkaren, inkdpsstéllet,
eller annan kvalificerad person for att
risker inte ska uppsta. Byt ut skadade
eller olasliga etiketter.

® Kontrollera regelbundet att
avfallsuppsamlaren inte har forslitningar.

* Reservflaktar finns tillgangliga fran
Black & Deckers serviceverkstéader.
Anvénd endast originalreservdelar och
tillbehor.
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Dubbelisolerad

Eftersom verktyget ar dubbelisolerat
behdvs ingen jordledare. Kontrollera alltid
att natspanningen dverensstammer med
vardet pd markplaten.

Eliminera risken for elektriska stotar.

® Elsdkerheten kan forbéttras ytterligare genom
anvandning av en jordfelsbrytare med hog
kanslighet (30 mA/30 mS).

® Verktyget far endast matas med véxelstrom

(fr&n elnatet). Forsok aldrig att kora det pa
annan strom.

Forlangningssladdar

Om verktyget anvands utomhus ska bara
forlangningssladdar som ar avsedda for
utomhusbruk anvéandas.

Black & Dekker 1,5 mm HO5VVF jordad

forlangningssladd pé upp till 25 meter kan
anvandas utan att effekten avtar.

Montering fére anvéndning (Fig. B & C)

lhopsattning av sugrér (Fig. B)
B ® Sugroret maste sattas ihop fére
anvandning.

® For att underlatta montering, stryk pa
tvalvattenslosning runt fogen.

® Rikta insatsen (15) och trianglarna (14)
pa de 6vre (4) och den undre (5) roren.

® Tryck fast det nedre roret (5) ordentligt
pa det 6vre roret (4) tills trianglarna
knapper fast. (Anvand aldrig var for sig).

e P& grund av sékerhetsorsaker ar de
béada roren inte avsedda att separeras
nar de en gang monterats.

Montering av blastub (Fig. C)

C * Blasréret maste monteras pa

blashallaren fore anvandning.

* Rikta in cirklarna (16) pa hallaren (6) och
roret (7).

* Tryck fast roret (7) ordentligt pa hallaren
(6) tills cirklarna knépper fast.

* Vid forvaring kan blasroret lossas fran
blashallaren genom att trycka in
cirklarna pa sidorna och forsiktigt dra
loss roret.

Montering av barrem (Fig. D - G)

® Fé&st barremmen i motordelen om
barrem 6nskas samt justera langden.

For din bekvamlighet &r axelremmen
utformad for att monteras pa tva sétt:

Enpunktsfaste (Fig. D)

* Dra haken (17) genom 6glan (18) pa
motordelen.

® Justera slingans langd med spannet.

Tvapunktsfaste (Fig. D, E, F & G)

* Dra haken (17) genom &glan (18) pa
motordelen.

® Ta bort barremmens I6sa ande fran
spéannet.

® For den |6sa &nden (19) under navet
(20) och tré den tillbaka genom spéannet
(21).

e Justera slingans langd med spénnet
(Fig. G).

Strombrytare (Fig. H1, H2, H3)

Varning! Anvand bada handerna for ett
stadigt grepp om produkten nér det sétts pa.

® For ytterligare kontroll &r din blowvac
utrustad med en strémbrytare med tva
hastigheter pd motordelens handtag.

e Strombrytaren har ett centralt av-lage.
Lage O (Fig. H1).

® Flytta strombrytaren helt bakat for att
anvanda den laga hastigheten. Lage |
(Fig. H2).

® Tryck strombrytaren till mittldget och
sedan helt framat for att &ndra till den
snabba hastigheten. Lage Il (Fig. H3).

Sladdfaste (Fig. I)

® Ett sladdféste &r placerat i motordelens
bakkant.

® For sladden (22) genom sladdhéllaren
(22).

Anvandning av maskinen (Fig. J)

Anvand alltid skyddsglaségon nar
maskinen anvands i sug- eller blaslage.
Om det ar mycket smuts i luften bor aven
andningsskydd anvéndas.

Stéang av produkten, Iat flakten stanna och
dra ut kontakten innan du borjar med
justering, service eller underhall.

Blaslage

J ® Fast blashallaren och roret (6 & 7) pa
motordelen (2) (Fig. J) genom att halla
blasuppsamlaren i den riktning som pil
23 anger, och vrid sedan runt denna
punkt tills sparren (24) laser helt fast.

® Hall réret cirka 20cm ovanfér marken.
Starta maskinen och anvand en
svepande rorelse fran sida till sida.




Ga sakta framat och hall de
ihopsamlade l6ven framfor Dig (Fig. K).

Néar Du blast ihop léven till en hog kan

Du andra maskinen till suglage for att
samla upp l6ven.

Demontering av blas/sugror (Fig. J)

j -

For att koppla loss blashallaren eller
sugroret frdn motordelen, tryck pa
lasknappen (3). Kontrollera att roret inte
ramlar till marken.

Lasknappen kan inte l&sas upp om
strombrytaren &r i paslaget lage.

Suglage (Fig. L - P)

Montering av uppsamlaren pa maskinen:
(Fig. M, N, O)

For sugning/malning maste
uppsamlingspasen (9) monteras
pashallaren (8).

Fig. M: S&tt paskanten (25) i
pashallarkanalen (26). Kontrollera att
pasens framre del sitter ovanfor
vakuumutloppet (27).

Skjut in pasen helt i kanalen och tryck
ner sparren (28) for att ldsa handtaget i
uppsamlingspasens lock (Fig. N & O).
Hall sugtuben strax ovanfor skrapet/
|6ven. Satt pa tradgardsstadaren och
for tuben med en svepande rorelse ver
skrépet/lbven som sugs upp i tuben
och sonderdelas for att slutigen hamna
i uppsamlingspéasen (Fig. L).

Sugréret &r utrustat med en inbyggd
skrapa (13) for avfall/Iov. Anvand
skrapan for att lossa avfallet och
fortsatta uppsugningen som vanligt.

Om sugkraften bérjar avta nar pasen
fylls, stang av tradgardsstadaren och
dra ur proppen fran viagguttaget.

Tryck ner spérren (28) for att lossa
pasen fran pashallaren och skjuta ut
pasen.

Hall i plasthandtaget (10) och ta tag i
nylonhandtaget (29) p& pasens
undersida for att tomma den. Véand upp
och ner pa pasen och skaka ut avfall
och [6v.

SVERIGE

Felsdkning

Maskinen startar ej (1) Kontrollera att sladden &r
ordentligt isatt.
(2) Kontrollera vagguttagets
sakring.
(3) Kontrollera att blas/sugroret
ar ordentligt monterat.
Maskinen startar ej (4) Om sakringen gar hela
tiden, kontrollera sakringens
amperetal.

Svag sugforméga/ (1) Stang av och drag ur
hogt tjutande ljud sladden. Lov och skrép tas
bort ur roret.
(2) Tag av och tém
uppsamlaren.
(3) Kontrollera att bada
dppningarna pa réret &r fria
fran smuts och lov.
(4) Tag bort smuts och I6v
fran flakten.
(5) Om det fortséatter att vara
svag sugférmaga. Drag ur
sladden och kontakta en
serviceverkstad.

Svag malning (1) Stang av och drag ur
sladden samt tag av
uppsamlaren.

(2) Tag av sugrdret och
kontrollera flakten.

(3) Rengor eventuell smuts
fran flaktbladen.

(4) Om flakten &r skadad
kontaktas ndrmaste
serviceverkstad.

Rengdring
& Hall maskinen torr.

Spola aldrig maskinen med vatten.
® Rengdr maskinen regelbundet.

® Tag bort l6v som fastnat pa sugrorets insida.

® Plastdelarna kan rengdras med en mild
tvallésning och en trasa fuktad med
varmvatten.

Anvéand aldrig lI6sningsmedel eller
rengoringsmedel som innehaller kemikalier,
de kan allvarligt skada plasten.
® Smorjnig av lager behovs ej eftersom lagren
ar sjalvsmorjande.
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Milj6
(Y, Narditt verktyg ar utslitet, skydda naturen
%& genom att inte slanga det tillsammans med

vanligt avfall. Ldmna det till de
uppsamlingsstallen som finns i din kommun
eller dar du kopt verktyget.

Reservdelar / reparationer

Reservdelar finns att kdpa hos auktoriserade
Black & Decker verkstader, som &ven ger
kostnadsforslag och reparerar vara produkter.

Forteckning 6ver vara auktoriserade verkstader
finns pa Internet, var hemsida
www.blackdecker.se samt www.2helpU.com.

CE-férsdkran om dverensstammelse

GW350/370

Black & Decker forklarar att dessa produkter
Overensstdmmer med:
98/37/EEG, 89/336/EEG, 73/23/EEG,

EN 55014, EN 55104, EN 60335,
2000/14/EEG, Tradgardsstadare = 11 m3/min,
Annex V

Ljudniva, uppmatt enligt 2000/14/EEG:

Lo (judtryck) dB(A) 92
Ly (judeffekt) dB(A) 105
L, (garanterad) dB(A) 107

Det védgda geometriska medelvérdet av
vibrationsfrekvensen enligt
EN ISO 5329: < 2,5 m/s?

K- : 8}153 J; Kevin Hewitt

Director of Consumer Engineering
Spennymoor, County Durham DL16 6JG,
United Kingdom
01-06-2003 (Forsta tillverkningsdatum)
Patentdokument (Storbritannien):
0229517.8; 0300442.1; 0302170.6
Tillverkningsdokument (Storbritannien): 3 010 507
Patentnummer (Europa) 0 723 758 B1; 0 723 759 B1
Patentnummer (USA) 5 673 457; 5 604 954

Garanti

Black & Decker garanterar att produkten ar fri fran
material- och/eller fabrikationsfel vid leverans till
kund. Garantin &r i tillagg till konsumentens lagliga
rattigheter och paverkar inte dessa. Garantin galler
inom medlemsstaterna i Europeiska Unionen och

i det Europeiska Frinandelsomradet.

Om en Black & Decker produkt gar sénder pa
grund av material- och/eller fabrikationsfel eller
brister i 6verensstammelse med specifikationen,
inom 24 manader fran kopet, tar sig Black & Decker
att reparera eller byta ut produkten med minsta
besvar for kunden.

Garantin galler inte for fel som beror pa:
® normalt slitage
e felaktig anvéndning eller skotsel

e att produkten skadats av fraimmande foremal,
amnen eller genom olyckshéndelse

Garantin galler inte om reparation har utforts av ndgon
annan &n en auktoriserad Black & Decker verkstad.

For att utnyttja garantin skall produkten och
inkdpskvittot lamnas till &terforsaljaren eller till en
auktoriserad verkstad senast 2 manader efter det
att felet har upptéckts. For information om
narmaste auktoriserad verkstad; kontakta det
lokala Black & Decker kontoret pa den adress som
ar angiven i bruksanvisningen. En lista pé alla
auktoriserade verkstader samt servicevillkor finns
aven tillgangligt pa Internet, adress:
www.2helpU.com.

Andra tradgardsredskap

Black & Decker AB har ett brett sortiment av verktyg
for utomhusbruk som gor arbetet i tradgarden
enklare. Kontakta narmaste Black & Decker
aterforsaljare for ytterligare information eller besok
var hemsida www.blackdecker.se.

Mossrivare
Héacksaxar
Kedjesagar
Grasklippare
Grastrimmare
Tradgardsstadare
Kompostkvarnar

En del produkter &r inte tillgéngliga i alla Iander.
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Australia

DeWALT Industrial Power Tool Company
7 Clarice Road, Box Hill, Victoria 3128

Tel. 03 9895 9200
Fax 03 9899 7465

Belgique/Belgié

Black & Decker (Belgium) N.V.
Weihoek 1, 1930 Zaventem

Tel. 02/719.07.11
Fax 02/721.40.45

Danmark

Black & Decker
Hejrevang 26B, 3450 Allergd
Internet: www.blackdecker.dk

Tel. 70 20 15 10
Fax 48 14 13 99

Deutschland

Black & Decker GmbH
Black & Decker Str. 40, D - 65510 Idstein

Tel. 06126/21 24 83
Fax 06126/21 26 01

EAAGg Black & Decker (EAAGG) A.E. TnA. (010) 8981 616
2TpaBwvog 7 & BouAaypévng 159 TnA. (010) 8982 630
16674 N\updada, ABnva, EANGda ®ag Service (010) 8983 285
Espafa Black & Decker Spain Tel. 934 797 400
Parque de Negocios “Mas Blau” Fax 934 797 419
Edificio Muntadas, c/Bergada, 1, Of. A6
08820 El Prat de Llobregat (Barcelona)
France Black & Decker (France) S.A.S. Tel. 04 72 20 39 20
B.P. 21, 69571 Dardilly Cédex Fax 04 72 20 39 00
Helvetia ROFO AG Tel. 026-6749391
Gewerbezone Seeblick Fax 026-6749394
3213 Kleinbésingen
Italia Black & Decker Italia SpA Tel. 039-23871
Viale Elvezia 2 Fax 039-2387592/2387594
20052 Monza (M) Numero verde 800-213935
Nederland Black & Decker (Nederland) BV Tel. 076-5082000

Florijnstraat 10, 4879 AH Etten-Leur

Fax 076-5038184

New Zealand

Black & Decker
81 Hugo Johnson Drive
Penrose, Auckland, New Zealand

Tel. 09 579 7600
Fax 09 579 8200

Norge Black & Decker (Norge) A/S TIf. 22 90 99 00
Postboks 248, Leirdal, 1011 Oslo Fax 22 90 99 01
Internet: www.blackdecker.no

Osterreich Black & Decker Vertriebsges.m.b.H Tel. 01 66116-0
Erlaaerstral3e 165, 1231 Wien Fax 01 66116-14

Portugal Black & Decker Tel. 214667500
Rua Egas Moniz 173 Fax 214667575
S. Jodo do Estoril 2766-651, Estoril

Suomi Black & Decker Oy Puh: (09) 825 4540
Palotie 3, 01610 Vantaa Fax: (09) 825 45 444
Black & Decker Oy, Tel: (09) 825 4540
Brandvagen 3, 01610 Vanda Fax: (09) 825 45 444

Sverige Black & Decker AB Tel: 031-68 60 00
Box 603, 421 26 Vastra Frélunda, Fax: 031-68 60 08
Bestdksadr. Ekonomivagen 11

Turkiye Black & Decker Merkez Servis Tel. 0216 455 89 73

Dudullu Cad. Kerembey Sok. No. 1
Kucikbakkalkdy/Istanbul

Faks 0216 455 20 52

United Kingdom

Black & Decker
210 Bath Road
Slough, Berkshire SL1 3YD

Tel. 01753 511234
Fax 01753 551155
Helpline 01753 574277

583494-03
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0 GUARANTEE CARD
0 GARANTIEKAART
0 GARANTI KORT

[

English

Deutsch

Francais

Italiano

Nederlands

0 GARANTIEKARTE

0 GARANTI KORT

Please complete this section immediately after the
purchase of your tool and send it to Black & Decker in
your country. If you live in Australia or New Zealand,
please register by using the alternative guarantee card
supplied.

Bitte schneiden Sie diesen Abschnitt ab, stecken ihn in
einen frankierten Umschlag und schicken ihn an die
Black & Decker Adresse lhres Landes.

Découpez cette partie et envoyez-la sous enveloppe
timbrée a I'adresse de Black & Decker dans votre pays,
ceci immédiatement apres votre achat.

Per favore ritagliate questa parte, inseritela in una
busta con francobollo e speditela subito dopo
I'acquisto del prodotto all'indirizzo della

Black & Decker nella vostra nazione.

Knip dit gedeelte uit en zend het direct na aankoop in
een gefrankeerde, geadresseerde envelop naar het
adres van Black & Decker in uw land.

0 CARTE DE GARANTIE
0 TARJETA DE GARANTIA 0 CARTAO DE GARANTIA
0 TAKUUKORTTI

Espafiol

Portugués

Svenska

Norsk

Dansk
Suomi

EAAnvika

0 TAGLIANDO DI GARANZIA
0 GARANTIBEVIS
OKAPTA ETTYHZHZ

Después de haber comprado su herramienta envie
usted, por favor, esta tarjeta a la central de

Black & Decker en su pais.

Por favor, recorte esta parte, coloque-a num envelope
selado e enderegado e envie-o logo apds a compra do
seu produto para o endereco da Black & Decker do
seu pais.

Var vanlig klipp ur denna del och sénd den i ett frankerat
kuvert till Black & Deckers adress i Ditt land.

Vennligst klipp ut denne delen umiddelbart etter du
har pakket ut ditt produkt og legg det i en adressert
konvolutt til Black & Decker (Norge) A/S.

Venligst klip denne del ud og send frankeret til

Black & Decker i dit land.

Leikkaa irti tAmé osa, laita se kuoreen ja postita kuori
paikalliseen Black & Decker osoitteeseen.

MNapakaA® KOYETE AUTO TO KOUUATL KAl TAXUSPOURoATE
TO QUEOWG HETA TNV AYOPA TOU TIPOLOVTOG 0ag 0NV
dleubuvon g Black & Decker omv EANGSQ.
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